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DIAL DIRECTLY TO EXTENSION

[N REPLY FLEASE REFER TO
COMPOSER DIRECTEMENT LE NUMERO OF I'OSTE

PRIERE DE RAPP'ELER LA REFERENCE
Circular N5.{ 1.6
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El Director General del Organismo Internacional de Energia Atdmica saluda a los Mi-
'i; ! nistros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros y tienc ¢l honar de remitirles por la
presente una copia certificada del texto de una enmienda del articulo VI del Estatuto del Or-
ganismo Internacional de Energia Atdmica, QUe la Conferencia General aprobo el 1 de octubre
de 1999, en la resolucion GC(43)/RES/19, de la que se adjunta tambicén un cjemplar. La
aceptacion de la enmienda se formalizard mediante el depésito de un instrumento de acepta-

cion ante el Gobierno depositario, es decir, el Gobiemo de los Estados Unidos de América.
El Director General del Organismo Internacional “de Energia Atdémica aprovecha esta
oportunidad para reiterar a los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Micmbros la

seguridad de su-mas alta consideracion y estima.

3 de noviembre de 1999

Anexos

COFPY : COPIE : Ccory : Ccorie



Y
‘41}/ ‘ GC(43)/RES/19

A ' Octubre de 1999
Organismo Intemacional de Energia Atomica
9 nerg Distr. GENERAL

CONFERENCIA GENERAL  EsparoL

Cuadragésima tercera reunién ordinada
Punto 21 del Orden del Dia

(GC(43)27)
ENMIENDA DEL ARTICULO VI DEL ESTATU}I‘O
Resolucidn aprobada el 1 de octubre de 1999, en [a 9° sesic')n' plenaria
(_.; LaConferencia General

a) Recordando su decisién GC(42)/DEC/10, en la que se pidi6 a la Junta de Go-
bemadores, entre otras cosas, que presentara un informe sobre una férmula ulimada
sobre la enmienda del articulo VI del Estatuto y todas las resoluciones y decisiones
anteriores sobre el tema,

b) Habiendo examinado la propuesta de enmienda del articalo VI del Estatuto
presentada por el Japdn en conformidad con el parrafo A del articulo X VIII del Esta-
tuto, contenida en el Anexo | del documento GC(42)/19,

c) Habjendo examinado también la propuesta para la modificacidn de la enmien-
da japonesa presentada por Eslovenia en conformidad con el parrafo A del articu-
lo XVIII del Estatuto, contenida en el documento GC(43)/ 12, o

d) Habiendo censiderado también el informe v las recomendaciones de la Junta
de Gobemadores contenidos en e] documento GC(43)/12, que constituye las observa-
ciones de la Juota sobre la modificacion de la propuesta japonesa antes mencionada
propuesta por Eslovenia, N ‘

e) Habiendo considerado también las obseﬁaéiones de la Junta sobre la pro-
puesta japonesa para la enmienda del articulo VI antes mencionada,

1. Aprueba la mencionada modificacién propuesta por Eslovenia a la enmienda del ar-
ticulo VI propuesta por el Japén;

2. Aprueba la enmienda propuesta por el J apén, en la forma modificada que se indica en
el parrafo 1 de la parte dispositiva y modificada ulteriormente, por la que se enmienda el
articulo VI del Estatuto del Organismo como sigue:
|
L Sustitityase el parrafo A del articulo VI del Estatuto del Organismo por lo si-
guiente:
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“A.

1
La Junta de Gobernadores se integrard de la siguiente manera:

La Junta de Gobernadores saliente designard para formar parte de la Junta a los
dieciocho miembros mas adelantados en la tecnologia de la energia atdmica,

‘inclusive la produccién de materiales basicos, distribuyéndose los puestos de-

signados como sigue entre las regiones mencionadas a continuacion:
|

América del Norte 2 .!
América Latina 2
“ Europa occidental 4
Europa oriental 2
Aftica 2

Oriente Medio y Asia meridional 2
Sudeste de Asia y el Pacifico 1
Lejang Oriente 3

La Conferencia General elegira para que formen parte de la Junta de Gobemna-
dores:

a)  Veintidés miembros, atendiendo debidamente a la equitativa representa- -

cion en la Junta, en su conjunto, de los miembros de las regiones que se o

enumeran en el apartado 1 del parrafo A del presente articulo, a fin de
que la Junta incluya siempre en esta categoria a:

cuatro representantes de la region de América Laﬁna,

cuatro representantes de la region de Europa occidental,

res representantes de la region de Europa oriental,

cinco representantes de la region de Africa,

tres representantes de la region del Oriente Medio y Asia meridional,
dos representantes de la region del Sudeste de Asia y el Pacifico, y
un representante de la region del Lejano Oriente

b)  Dos miembros mas de entre los pertenecientes a las regiones siguientes:

]

2
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pégina 3

Europa occidental
Europa oriental
Oriente Medio y Asia meridional
¢)  Un miembro mis de entre los pertenecientes a las regiones siguientes:
América Latina

Europa oriental”
Ys

L : 1I. Agréguese, al final del articulo V] el siguiente nuevo parrafo:

“K. Las disposiciones del parrafo A del presente articulo, aprobadas por la
Conferencia General el 1 de octubre de 1999, entrarén en vigor. cuando
se hayan cumplido los requisitos a que se refiere el parrafo C del articu-
lo XVI y la Conferencia General haya confirmado una lista de todos los
Estados Miembros del Organismo aprobada por la Junta, en ambos casos
por el noventa por ciento de los miembros presentes y votantes, en la que
se asigne a cada Estado Miembro a una de las regiones a que se refiere el
apartado 1 del parrafo A del presente articulo. Posteriormente la Junta
podri efectuar cambios en la lista con Ia confirmacién de la Conferencia
. General, respaldados en ambos casos Por el noventa por ciento de los
- miembros presentes y votantes Y sblo después de haberse logrado un_
consenso sobre el cambio propuesto en las regiones a las que afecte di-
cho cambio.”
3. Exhorta a todos los Estados Miembros del Organismo a que acepten esta enmienda lo
antes posible con arreglo a sus respectivos procedimientos constitucionales, de acuerdo con lo
previsto en el apartado ii) del parrafo C del articulo XVII del Estatuto; -

4. Pide al Director General que informe a Ia Conferencia General, en su cuadragésima

quinta reunién ordinaria, sobre los progresos realizados hacia la entrada en vigor de esta en-



ENMIENDA DEL ARTICULO VIDEL ESTATUTO DEL ORGANISMO
INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

. Sustitiiyase el parrafo A del articulo VI del Estatuto del Organismo por el si-
guiente:

“A.  LalJunta de Gobernadores se integrara de la siguiente manera:

! .

l. Ila Junta de Gobernadores saliente designara para formar parte de la Junta a los
cj:igciocho miembros mas adelantados en la tecnologia de la energia atomica,
ificlusive la produccién de materiales basicos, distribuyéndose los puestos de-
signados como sigue entre las regiones mencionadas a continuacion:

Ameérica de] Norte ’ 2
América Latina _ 2
Europa occidental 4

(8]

Europa oriental

N

Africa

Oriente Medio y Asia meridional 2

Sudeste de Asia y el Pacifico 1
Lejano Oriente 3

2. La Conferencia General elegird para que formen parte de la Junta de Goberna-
dores: ’

a) Veintidds miembros, atendiendo debidamente a la equitativa representa-
cion en la Junta, en su conjunto, de los miembros de las regiones que se
enumeran en el apartado 1 del parrafo A del presente articulo; a fin de
que la Junta incluya siempre en esta categoria a:
cuatro representantes de la regidn de América Lating,
cuatro representantes de la region de Europa occidental,
tres representantes de la region de Europa oriental,

cinco representantes de la regidn de Africa,

tres representantes de la regidn del Oriente Medio y Asia meridional,



dos representantes de la region del Sudeste de Asia y el Pacifico, y
un representante de la region del Lejano Oriente

b)  Dos miembros mas de entre los pertenecientes a las regiones siguientes:

LY

Europa occidenlal

Europa oriental
g

Oriente Medio y Asia meridional
¢)  Un miembro mas de entre los pertenecientes a las regiones siguientes:
Ameérica Latina

Europa oriental”
Y.

IL. Agréguese, al final del articulo VI el siguiente nuevo parrafo:

“K. Las disposiciones del parrafo A del presente articulo, aprobadas por la
Conferencia General el 1 de octubre de 1999, entraran en vigor cuando se
hayan cumplido los requisitos a que se refiere el parrafo C del articu-
lo XVII y la Conferencia General haya confirmado una lista de todos los
Estados Miembros del Organismo aprobada por la Junta, en ambos casos |
por el noventa por ciento de los miembros presentes y votantes, en la que

- se asigne a cada Estado Miembro a una de las regiones a que se refiere el
apartado 1 del parrafo A del presente articulo. Posteriormente la Junta —
podra efectuar cambios en la lista con la confirmacion de la Conferencia
General, respaldados en amboscasos por el noventa por cieato de los
miembros presentes y votantes y solo después de haberse logrado un con-
senso sobre el cambio propuesto en las regiones a las que afecte dicho
cambio.” '

Ey

En nombre del Director General del Organismo Internacional de Energia Atdmica, yo,
Larry D. Johnson, Director de la Division Juridica de la Secretaria, certifice por la presente
que el texto que figura supra, del cual las versiones en los idiomas drabe, chino, espaiiol, fran-
cés, inglés y ruso son igualmente auténticas, es el de la enmienda del articulo VI del Estatuto
del Organismo aprobada por la Conferencia General del Organismo el | de octubre de 1999,
"de acuerdo con lo previslo en el apartado i) del parrafo C del articulo XVIII del Estatuto.
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N REPLY PLEASE REFER TO DIAL DIRECTLY TO EXTENSION
PRIERE DE RAPPELER LA REFERENCE COMPOSER DIRECTEMENT LE NUMERO DE POSTE

Circular N5.11.14
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El Director General del Organismo Internacional de Energia Atdmica saluda a los Mi-

(\w"nistros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros y tiene el honor de remitirles por la
presente una copia certificada del texto de una enmienda del parrafo A del articulo XIV del
Estatuto del Organismo Internacional de Energia Atomica. que la Conferencia General del
Organismo aprobo el | de octubre de 1999, en la resolucion GC(43)/RES/S. de la que se ad-
junta también un ejemplar. La aceptacion de la enmienda se formalizara mediante e depdsito

de un instrumento de aceptatién ante el Gobierno deposilario, es decir, el Gobierno de los

Estados Unidos de América.

El Director General del Organismo Internacional de Energia Atomica aprovecha esta
- - ‘oportunidad para reilerar a los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros la

{ seguridad de su mds alta consideracion y estima.

3 de noviembre de 1999
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GC(43)/RES/8
Octubre de 1999

Organismo Internacional de Energia Atdmica Distr. GENERAL

CONFERENCIA GENERAL ESPANOL

Cuadragésima tercera reunién ordinaria
Punto 11 del Orden del Dia
(GC(43)27)

ENMIENDA DEL PARRAFO A DEL ARTICULO XIV DEL ESTATUTO

5

¥
S

Resolucién aprobada el 1 de octubre de 1999 _en la 9* sesion plenaria

La Conferencia General,

Habiendo examinado la propuesta de enmienda del pérrafo A del articulo XIV del
Estatuto del Organismo presentada por Eslovenia, tal como figura en el Anexo 2 del docu-
mento GC(43)/24 de conformidad con el parrafo A del articulo XVIII del Estatuto;

Habiendo examinado asimismo el informe ¥ la recomendacion de la Junta de Gober-

nadores sobre la propuesta de enmienda
ye las observaciones de.la Junta sobre la
mrafo C del articulo XVIII del Estatuto;

que figura en el documento GC(43)/24, que constitu-
enmienda presentada conforme al apartado i) del pa-

Agrﬁeb’a la enmienda antes mencionada para sustituir la palabra “anual” por la palabra
“bienal” en la primera oracion del parrafo A del articulo XIV del Estatuto.

&



ENMIENDA DEL ARTICULQ XIV DEL ESTATUTO DEL ORGANISMO
INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

En la primera oracién del parrafo A del articulo XIV, sustitayase la palabra “anual”

por la palabra “bienal”,

En nombre del Director General del Organismo Internacional de Energia Atomxca ¥o,
Larry D. Johnson Director de la Division Juridica de la Secretaria, certlf'co por la presente
que el texto que figura su supra, del cual las versiones en los idiomas drabe, chmo, espaiiol, fran-
cés, inglés y ruso son igualmente auténticas, es el de la enmienda del articulo XIV del Estatuto
del Organismo aprobada por la Conferencia General el 1 de octubre de 1999 de acuerdo con lo
e o

3Jden bre de 1999

previsto en el apartado i) del parrafo C del articulo XVIII del Estatuto.



Ministerio de Relaciones Exteriores
Republica de Colombia

Libertad ‘ Orden

LA SUSCRITA COORDINADORA (E) DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE
TRATADOS DE LA DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS
INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que, la reproduccién del texto que antecede es copia fiel y completa de la
‘ENMIENDA DEL ARTICULO VI Y DEL PARRAFO A DEL ARTICULO XIV DEL
ESTATUTO DEL ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA”,
aprobadas por la Conferencia General del Organismo Internacional de Energia

Atomica, el 1° de octubre de 1999, mediante resoluciones GC (43)/RES/19 y GC
(43)/RES/8, respectivamente.

Dada en Bogota, D.C., a los veintiséis (30) dias del mes de abril de dos mil doce
(2012)

Lloclo So\anae @,
LUCIA SOLANO RAMIREZ
Coordinadora Grupo Interno de Trabajo de Tratados (E)
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales

Calle 10 No 5 - 51, Palacio de San Carios
Direccion correspondencia Carrera 5 No 9 — 03, Edificio Marco Fide! Suarez
PBX 3814000 - Fax 3814747 www.cancilleria.gov.co
Bogoté D.C., Colombia, Sur América



